




































































A.SPRIEVODNÁ SPRÁVA 

A.1 IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE 

A.1.1 Údaje o stavbe 

a) Názov stavby 

Bytový dom v mestskej čas� Viikki 

b) Miesto stavby 

Stavba sa nachádza v mestskej štvr� Viikki 00790, Helsinky, Fínsko, k.ú. Viikki, č.p. 36 197 

c) Predmet dokumentácie 

Diplomová práca spracováva návrh bytového domu v mestskej čas� Viikki v Helsinkách. Návrh novej 
rezidenčnej budovy s podzemným parkovaním bude kombinovať súkromné a komunitné bývanie. 

A.1.2 Údaje o stavebníkovi 

Vedúci diplomovej práce: doc. Ing. arch. Karel Hájek, Ph.D. 

A.1.3 Údaje o spracovateľovi 

Spracovateľ dokumentácie: Ing. Klára Slavkovská 

A.2 ČLENENIE STAVBY NA OBJEKTY A TECHNICKÉ A TECHNOLOGICKÉ ZARIADENIA 

SO – 01 bytový dom A – objekt diplomovej práce 

SO – 02 bytový dom B 

SO – 03 kolárna 

SO – 04 akumulačná nádrž na dažďovú vodu 

SO – 05 akumulačná nádrž na šedú/bielu vodu 

SO – 06 vrty tepelného čerpadla 

SO – 07 technologické sieťové prípojky 

A.3 ZOZNAM VSTUPNÝCH PODKLADOV 

podklady architektonickej súťaže - Medzinárodná študentská súťaž Saint-Gobain, ročník 2024 

požiadavky diplomovej práce 

mapové podklady: h�ps://kar�a.hel.fi/;  

     h�ps://kar�a.paikka�etoikkuna.fi/ 

     h�ps://www.google.cz/maps 

platné zákony a vyhlášky 

české stavebné normy 

B. SÚHRNNÁ TECHNICKÁ SPRÁVA 

B.1 POPIS ÚZEMIA STAVBY 

a) Charakteris�ka územia a stavebného pozemku, zastavané územie a nezastavané územie, súlad 
navrhovanej stavby s charakterom územia, doterajšie využi�e a zastavanosť území.  

Zadané územie sa nachádza vo Fínskych Helsinkách v mestskej štvr� Viiki. Viikki je oblast nachádzajúca 
sa v severovýchodnej čas� Helsiniek, vzdialená približne 8 kilometrov od jadra mesta. Na mieste 
zadania sa na severnom nároží nachádzajú dve budovy v tvare písmena L, ktoré sú určené k demolícii. 
Na východnej strane sa nachádza budova administra�vy oblého pôdorysu. Táto budova má podľa 
požiadavok a vývoja lokality zmeniť funkciu užívania a má sa z nej stať komunitné centrum pre 
vedeckých praovníkov Helsinskej univerzity. Na juhu je objket bývalého Viikin museo, ktoré z dôvodu 
výskytu plesní  bolo uzavreté. Z objektu sa v budúcnos� má stať torzo - strecha sa zbúra a ostanú iba 
nosné múry. Západnú stranu uzatvára objekt Gardenia. Táto budova pôvodne slúžila ako zimná záhrada, 
dnes má budovu v prenájme lokálny pivovar. Medzi Gardeniou a bývalým múzeom sa nachádza 
Japanese garden. Miestom prechádza cyklis�cká trasa zo severovýchodu smerujúca na juh. Celé územie 
v stávajúcom stave pôsobí nekompaktne a nevyužíva svoj potencial. Na území sa konajú akcie pre väčší 
počet ľudí a toto miesto nemá dostatočné zázemie pre väčší dav.  

b) Údaje o súladu stavby s územne plánovacou dokumentáciou, s cieľmi a úlohami územného 
plánovania, vrátane informácii o vydanej územne plánovacej dokumentácii 

Celý návrh zodpovedá detailnému plánu čas� mestskej štvr� Viikki a stratégii územného rozvoja a jeho 
cieľom do budúcnos� tejto oblas�. 

c) Informácie o vydaných rozhodnu�ach o povolení výnimiek z všeobecných požiadaviek na 
využívanie územia 

Výnimky z všeobecných požiadaviek na využívanie územia sa nepožadujú. 

d) Informácie o tom, či a v akých čas�ach dokumentácie sú zohľadnené podmienky záväzných 
stanovísk dotknutých orgánov  

Stavba bude navrhnutá v súlade so stanoviskami DOSS a pripomienky budú spracované do projektovej 
dokumentácie. 

e) Zoznam a závery prevedených prieskumov a rozborov - geologický prieskum, hydrogeologický 
prieskum, stavebne historický prieskum a pod. 

Prieskumy a rozbory nie sú v tejto fáze projektu známe a v ďalšom stupni projektovej dokumentácie 
bude nutné podklady zaobstarať. 

f) Ochrana územia podľa iných právnych predpisov 

Nie je známe. 

g) Poloha vzhľadom k záplavovému územiu, poddolovanému územiu a pod. 

Územie sa nachádza v zóne záplavového územia s významným rizikom povodní. Južná časť riešeného 
územia v rámci urbanizmu zasahuje do zóny kategórie Morská povodeň 1/1000 a.   

 

 



h) Vplyv stavby na okolité stavby a pozemky, ochrana okolia, vplyv stavby na odtokové pomery v 
území 

Objekt by mal mať k súčasnému stavu pozi�vny vplyv na dotvorenie urbanis�ckého charakteru okolia 
a okolitých pozemkov. Nadväzuje na proporcie a hmoty stávajúcich objektov. Vzhľadom na revitalizáciu 
parteru riešeného územia by sa mali odtokové pomery zlepšiť kvôli väčšiemu podielu zelených plôch. 
Dažďová voda, ktorá nebude zvedená do vsakovacích plôch bude v miestach spevnených plôch zvedená 
do akumulačných nádrží a následne použitá na zalievanie, znovu použi�e, respek�ve následne 
vsiaknuta do pozemku. 

i) požiadavky  na asanácie, demolácie, výrub drevín 

Na severnom nároží sa nachádzajú dve budovy v tvare písmena L, ktoré sú určené k demolácii. Z dôvodu 
výstavby nového bytového komplexu a revitalizácie územia dôjde k výrubu niekoľkých drevín . 
Podrobnejšie požiadavky na konkrétne úkony asanácie, demolácie nie sú predmetom tejto projektovej 
dokumentácie. 

j) požiadavky na maximálne dočasné a trvalé zábory poľnohospodárskeho pôdneho fondu alebo 
pozemkov určených k plneniu funkcii lesa 

Požiadavky na trvalé ani dočasné zábory poľnohospodárskeho pôdneho fondu k plneniu funkcie lesa sa 
nevyskytujú. 

k) územné technické podmienky - najmä možnosť napojenia na stávajúcu dopravnú a technickú 
infraštruktúru, možnosť bezbariérového prístupu k navrhovanej stavbe 

Objekt bude napojený na stávajúcu dopravnú infraštruktúru ulice Viikin�e a zároveň revitalizácia 
parteru riešeného územia umožní pešie prepojenie. Prístup k novému a i stávajúcemu objektu je 
bezbariérový.  

l) vecné a časové väzby stavby, podmieňujúce, vyvolané, súvisiace inves�cie 

Nie je predmetom tejto dokumentácie. 

m) zoznam pozemkov podľa katastru nehnuteľnos�, na ktorých sa stavba realizuje 

Riešená stavba sa realizuje na pozemku č.p. 36 197 v katastrálnom území Viikki. 

n) zoznam pozemkov podľa katastru nehnuteľnos�, na ktorých vznikne ochranné alebo 
bezpečnostné pásmo 

Návrhom nevznikne potreba ochranného alebo bezpečnostného pásma. 

B.2 CELKOVÝ POPIS STAVBY 

B.2.1 Základné charakteris�cky stavby a jej užívania 

a) nová stavba alebo zmena dokončenej stavby; u zmeny stavby údaje o jej súčasnom stave, závery 
stavebne technického, prípadne stavebne historického prieskumu a výsledky sta�ckého posúdenia 
nosných konštrukcií 

Jedná sa o novú stavbu. 

 

 

b) účel užívania stavby 

Jedná sa o bytový dom s komerčnými priestormi v prvom nadzemnom podlaží. Bytové jednotky sa 
nachádzajú v druhom až šiestom nadzemnom podlaží. Byty sú jednoizbové, dvojizbové a trojizbové. 

c) trvalá alebo dočasná stavba 

Jedná sa o trvalú stavbu. 

d) informácie o vydaných rozhodnu�ach o povolení výnimky z technických požiadaviek na stavby a 
technických požiadaviek zabezpečujúcich bezbariérové užívanie stavby 

Výnimky nie sú požadované. 

e) Informácie o tom, či a v akých čas�ach dokumentácie sú zohľadnené podmienky záväzných 
stanovísk dotknutých orgánov 

Stavba bude navrhnutá v súlade so stanoviskami DOSS a pripomienky budú spracované do projektovej 
dokumentácie. 

f) Ochrana stavby podľa iných právnych predpisov 

Objekty sa nenachádzajú pod zvláštnou ochranou. 

g) Navrhované parametre stavby - zastavaná plocha, obostavaný priestor, úžitková plocha a 
predpokladané kapacity prevádzky a výroby, počet funkčných jedno�ek a ich veľkos�, a pod. 

Zastavaná plocha objektu: 1173,2 m2 

Úžitná plocha: 4087,3 m2 

Obostavaný priestor objektu: 14 646,9 m3 

Počet funkčných jedno�ek: 20 bytov + 4 jednotky komunitného bývania 

Spevnené plochy: 27 % z celkového urbanis�ckého návrhu 

Plochy zelene: 38 % z celkového urbanis�ckého návrhu 

Výška objektu: 17,3 m 

h) Základná bilancia stavby - potreba a spotreba médií a hmôt, hospodárenia s dažďovou vodou, 
celkové produkované množstvo a druhy odpadov a emisií, trieda energe�ckej náročnos� budov a 
pod. 

Dažďová voda sa bude akumulovať v retenčnej nádrži a následne bude využitá ako šedá voda, na  
zalievanie zelených plôch alebo pri jej prebytku sa vsiakne do pozemku. 

Hodnotenie energe�ckej náročnos�  obálky budovy, je súčasťou technickej čas� tejto dokumentácie. 

Podrobnejší výpočet potreby a spotreby médií, hmôt, produkované množstvo odpadov a druhy 
odpadov a emisií nie sú predmetom tejto projektovej dokumentácie. 

i) Základné  predpoklady výstavby - časové údaje o realizácii stavby, členenie na etapy 

Nie je predmetom tejto dokumentácie. 

 



j) Orientačné náklady stavby 

Nie je predmetom tejto dokumentácie. 

B.2.2 CELKOVÉ URBANISTICKÉ A ARCHITEKTONICKÉ RIEŠENIE 

a) Urbanizmus – územná regulácia, kompozícia priestorového riešenia, 

Návrh vychádza zo  štúdie vypracovanej v preddiplomnom projekte. Kompozícia priestorového riešenia 
je vytvorená prostredníctvom troch dominantných ôs vychádzajúcich z danos� územia. Alej brezových 
stromov, ktorá je kolmá na zaujímavú fasádu bývalého múzea. Druhá osa vzniká prepojením presklenej 
fasády Gardenie so smerom tramvajovej zastávky a potenciálnym prísunom ľudí. Posledná osa prepája 
smer centra s Výskumným centrom a farmou. Pretnuté osi rozdeľujú územie na 5 hlavných čas�. Každá 
časť má svoje charakteris�cké využi�e z hľadiska funkčnej náplne. Funkcie sa navzájom dopĺňajú. Všetky 
čas� sú prepojené a orientácia v lokalite je logická a jednoduchá.  

Nový objekt bytového komplexu kompozične dotvára zadané územie. Výškovo zapadá do okolitej 
zástavby a neprevyšuje ju.   

b) Architektonické riešenie – kompozícia tvarového riešenia, materiálového a farebného riešenia 

Na severnej strane územia vzniká priestor pre novú stavbu rezidenčného bývania. Z náväznos� na oblú 
budovu komunitného centra dostáva bytový dom tvar L, ktorý lemuje hlavnú vozovku. Cieľom tohto 
nárožného komplexu je vytvoriť príjemný priestor pre obyvateľov budovy, rovnako tak aj pre 
okoloidúcich.  

Zámer je vytvoriť súkromné a polosúkromné a verejné plochy. Súvislá hmota je rozdelená do troch 
blokov a k nim sú priradené jednotlivé exteriérové plochy. Zo strany ulice je predpokladaný živý 
predpriestor po celom obvode budovy s komerčným využi�m  v parteri. Z vnútornej strany majú krajné 
bloky súkromné záhradky, ktoré budú súčasťou bytov na prízemí. Stredný blok má vydefinovanú časť 
polo súkromnej komunitnej záhradky. Natočenie objektu pre lepšiu orientáciu ku svetovým stranám a 
vytvorenie lodžií. Reakcia hmoty nárožnej budovy na kruhový objazd a na pro�ľahlú budovu, výrazný 
orientačný a architektonický prvok. 

Materiálovo je budova riešená v jednotnom štýle z prevažne dreveného obkladu v kombinácii 
s fotovol�ckými stenovými panelami na plochách orientovaných najmä na juh. Fotovoltaické panelý 
zobrazujú farebné zobrazenie s kultúrnym tradičným vzorom. 

B.2.3 CELKOVÉ PREVÁDZKOVÉ RIEŠENIE, TECHNOLÓGIE VÝROBY  

Objekt má jedno podzemné podlažie, ktoré je prístupné z ulice Viikin�e. Garáž prebieha popod všetky 
tri objekty nadzemnej stavby. V podzemnom podlaží sú aj priestory pre technológie samotného objektu 
(strojovne VZT a technické miestnos�). Z garáže vedú tri hlavné schodiskové priestory. V prvom 
nadzemnom podlaží sa nachádzajú komerčné priestory. Všetky prevádzky sú prístupné z parteru, majú 
samostatný vstup. Rovnako sa z úrovne parteru dostávame aj do hlavného vstupu bytového domu. Na 
každom podlaží je 5 bytov.  

B.2.4 BEZBARIÉROVÉ UŽÍVANIE STAVBY (zásady riešenia prístupnos� a užívania stavby osobami so 
zníženou schopnosťou pohybu alebo orientácie vrátane údajov o podmienkach pre výkon práce osôb 
so zdravotným pos�hnu�m) 

Objekt je navrhnutý v súlade so  všeobecnými požiadavkami vyhlášky 398/2009 Sb. Všetky vstupy a 
verejné priestory sú plne bezbariérové. 

B.2.5 BEZPEČNOSŤ PRI UŽÍVANÍ STAVBY  

Stavba, vrátane osadených technológií, bude užívaná tak, aby bola v súladu s vyhláškou č.268/2009 
Sb.– O technických požiadavkách na stavby a v súlade s ďalšími platnými predpismi týkajúcimi sa 
bezpečnos� pri užívaní stavieb a inštalovaných technických zariadeniach.  

B.2.6 ZÁKLADNÝ TECHNICKÝ POPIS STAVIEB 

a) Stavebné riešenie 

Objekt rezidenčného bývania má jedno podzemné a 6 nadzemných podlaží. Nosné zvislé a vodorovné 
prvky nadzemných podlaží obytných čas� budovy tvoria CLT panely. Ver�kálne komunikácie 
a podzemné podlažie sú z železobetónových prvkov. Po obvode hlavnej nosnej konštrukcie nadzemných 
podlaží prebieha po celej výške oceľová konštrukcia, ktorá tvorí lodžie a terasy pre jednotlivé byty. 
Objekt je založený na pilotach a hydroizolačná obálka spodnej stavby je riešená formou čiernej vane. 
Strecha je riešená ako plochá, nepochôdza. Na streche sú navrhované fotovol�cké panely. 

b) Konštrukčné a materiálové riešenie 

Základové konštrukcie  

viď. sprievodná správa – Sta�cká časť 

Zvislé nosné konštrukcie  

viď. sprievodná správa – Sta�cká časť 

Vodorovné nosné konštrukcie  

viď. sprievodná správa – Sta�cká časť 

Zvislé komunikačné prvky  

viď. sprievodná správa – Sta�cká časť 

Priečky  

Vnútorné priečky sú tvorené sadrokartónovými konštrukciami vyplnené akus�ckým izolantom s 
dostatočnou hlukovou nepriezvučnosťou. Všetky skladby priečok sú definované vo výkresoch Skladby 
priečok. 

Zastrešenie 

Plochá strecha je jednoplášťová nepochôdza. V čas� nad CLT panelmi je súvrstvie položené na CLT 
panely, v čas� nad oceľovou konštrukciou je strecha tvorená z ocele a nad železobetónovým jadrom je 
strešné súvrstvie uložené na železobetonovej doske. Na streche sú umiestnené fotovoltaické panely. 
Odvodenie strechy je za pomoci strešných vpus� a následne zvedené inštalačnými šachtami do nádrže. 

Podlahy 

Jednotlivé skladby podláh sú uvedené vo výkresovej dokumentácii. 

Výplne otvorov 

Okenné výplne sú zasklené izolačným trojsklom v drevenom ráme. Okná v bytových jednotkách sú 
otváravé a sklopné, v komerčných priestoroch sú výkladné rámy fixné. Dverné výplne sú drevené 
/drevo-sklenené. 



Fasáda 

Fasáda je tvorená zvislými obkladovými palubovými doskami opatrenými ochranným náterom. Dosky 
sú kotvené na rošte z vodorovných a horizontálnych la�. Rošt je kotvený do I OSB nosníkov, medzi nimi 
prebieha tepelná izolácia z minerálnych vláken tl. 240mm.  

Vnútorné povrchy a podhľady 

Vnútorné povrchy s�en a stropov sú zo s�erkových hmôt nanášaných na SKD doskách. V miestach 
rozvodov vzduchotechnického potrubia je vytvorený SDK podhľad na drevenom rošte. Povrchy kúpeľní 
sú z veľkoformátových keramických obkladov a cementových s�erok. Podlahy v obytných 
miestnos�ach sú vinylové, v kúpeľniach sú keramické dlažby.  

Klampiarske a zámočnícke výrobky 

Špecifikácia jednotlivých výrobkov nie je súčasťou riešenia. 

c) Mechanická odolnosť a stabilita 

Konštrukcie sú navrhnuté podľa obvyklých štandardov. Niektoré rozmery boli stanovené na základe 
predbežného sta�ckého výpočtu. Zaťaženie v priebehu výstavby a užívania by nemalo spôsobiť zrútenie 
ani pretvorenie nosných konštrukcií. 

B.2.7 ZÁKLADNÁ CHARAKTERISTIKA TECHNICKÝCH A TECHNOLOGICKÝCH ZARIADENÍ 

a) Technické riešenie 

Je predmetom samostatnej sprievodnej správy v rámci čas� – Technika prostredia a budov. 

b) Zoznam technických a technologických zariadení 

Nie je predmetom tejto projektovej dokumentácie. 

B.2.8 ZÁSADY POŽIARNE BEZPEČNOSTNÉHO RIEŠENIA 

Je predmetom samostatnej sprievodnej správy v rámci čas� - Požiarne bezpečnostné riešenie. 

B.2.9 ÚSPORA ENERGIE A TEPELNÁ OCHRANA 

Kritéria tepelne technického hodnotenia objektu sú uvedené v Preukaze energe�ckej náročnos� 
budovy, viď. technická časť tejto dokumentácie. V rámci tejto čas� sú spracované aj doplnkové grafy, 
ktoré poukazujú na ďalšie doplňujúce informácie o objekte z hľadiska energií a tepelnej ochrany. 

B.2.10 HYGIENICKÉ POŽIADAVKY NA STAVBY, požiadavky na pracovné a komunálne prostredie 
(zásady riešenia parametrov stavby - vetranie, vykurovanie, osvetlenie, zásobovanie vodou, odpadov 
a pod . a ďalej zásady riešenia vplyvov stavby na okolie - vibrácie, hluk, prašnosť a pod.) 

Celý objekt je navrhnutý tak, aby pri bežnom využívaní stavby spĺňal a bol v súlade s hygienickými 
predpismi. 

B.2.11 ZÁSADY OCHRANY STAVBY PRED NEGATÍVNYMI ÚČINKAMI VONKAJŠIEHO PROSTREDIA 

a) Ochrana pred prenikaním radónu z podložia, 

b) Ochrana pred bludnými prúdmi, 

c) Ochrana pred technickou seizmicitou, 

d) Ochrana pred hlukom, 

e) Pro�povodňové opatrenie, 

f) Ochrana pred ostatnými účinkami – vplyvom poddolovania, výskytom metánu a pod . 

Vzhľadom na stavbu v zahraničí, nie sú �eto nega�vne účinky známe a teda v ďalšom stupni 
projektovej dokumentácie bude nutné podklady zaobstarať. 

B.3 PRIPOJENIE NA TECHNICKÚ INFRAŠTRUKTÚRU 

a) Napojovacie miesta technickej infraštruktúry 

Napojenie na technickú infraštruktúru prebieha z ulice Viikin�e a v rámci projektu nie je riešené 
podrobne. 

b) Pripojovacie rozmery, výkonové kapacity a dĺžky 

Nie je predmetom tejto projektovej dokumentácie. 

B.4 DOPRAVNÉ RIEŠENIE 

a) Popis dopravného riešenia vrátane bezbariérových opatrení pre prístupnosť a užívanie stavby 
osobami so zníženou schopnosťou pohybu alebo orientácie 

Prístup k objektu je umožnený z každej strany. Zó severnej strany z ulice Viikin�e, je situovaný vstup do 
podzemných garáží. Z východu a západu je prístup predovšetkým pre chodcov, ktorý vedia pomocou 
prestupu cez objekt prechádzať z východu na západ. Vstupy do budov sú bezbariérové. 

b) Napojenie územia na stávajúcu dopravnú infraštruktúru 

Napojenie územia je zo stávajúcej ulice Viikin�e. 

c) Doprava v kľude 

Na riešenom pozemku je navrhnutá podzemná garáž, ktorá zaberá plochu pod všetkými troma 
objektami, vrátane riešeného objektu. Garáž má jeden spoločný vjazd. Na garáže navdväzujú ver�kálne 
komunikácie jednotlivých blokov. Pre blok riešeného objektu pripadá 26 parkovacích stání, z toho sú 2 
miesta pre ZŤP. Návrh počtu parkovacích stání sa riadi požiadavkami súťažného zadania  140 - 200m2 
plochy na 1 parkovacie stánie. 

d) Chodci a cyklis�cké trasy 

Celé územie je priechodné ako pre chodcov tak i pre cyklistov. 

B.5 RIEŠENIE VEGETÁCIE A SÚVISIACICH TERÉNNYCH ÚPRAV 

a) Terénne úpravy 

Terénne úpravy v rámci projektu sú minimálne. Vyťažená zemina bude využitá v rámci sadových úprav 
a v prípade prebytku následne odvezená na priamo určenú skládku. 

b) Použité vegetačné prvky 

V území je uvažované z plochami nízkej aj vysokej zelene. Opro� pôvodnému stavu je uvažované 
s príbytkom zelených trávnatých plôch o 10% vrátane zelených plôch na strechách nových 
navrhovaných budov. Z hľadiska vysokej zelene dôjde k výsadbe 67 kusov drevín.  Zvyšná zeleň je 



umiestnená po pozemku spolu s výsadbou nízkych rastlín a okrasných travín a dotvára príjemnú klímu. 
Konkrétny návrh bude v ďalšom stupni dokumentácie konzultovaný so záhradným architektom. 

c) Biotechnické opatrenia  

Nie sú súčasťou riešenia. 

B.6  POPIS VPLYVOV STAVBY NA ŽIVOTNÉ PROSTREDIE A JEHO OCHRANA 

a) Vplyv na životné prostredie - ovzdušie, hluk, voda, odpady a pôda 

Územie sa nachádza v zastavanej čas� mesta. Objekt nebude mať nega�vny vplyv na životné prostredie 
v priebehu realizácie, ani behom jej užívania. Maximálna hladina hluku od VZT neprekročí limity podľa 
nariadenia vlády č.272/2011 Sb. Kategorizácia odpadov bude vykonaná podľa vyhlášky č. 381/2001 Sb. 

b) Vplyv na prírodu a krajinu - ochrana drevín, ochrana pamätných stromov, ochrana rastlín a 
živočíchov, zachovanie ekologických funkcií a väzieb v krajine a pod. 

V okolí sa nenachádzajú žiadne prvky prírody a krajiny, ktoré sú chránené.  

c) Vplyv na sústavu chránených území Natura 2000 

Realizácia stavby nemá vplyv na sústavu chránených území Natura 2000. 

d) Spôsob zohľadnenia podmienok záväzného stanoviska posúdenia vplyvu zámeru na životné 
prostredie, ak je podkladom 

Nie je súčasťou riešenia. 

e) V prípade zámeru spadajúcich do režimu zákona o integrovanej prevencii základných parametrov 
spôsobu naplnenia záverov o najlepších dostupných technikách alebo integrovaného povolenia, ak 
bolo vydané 

Nie je súčasťou riešenia. 

f) Navrhované ochranné a bezpečnostné pásma, rozsah obmedzení a podmienky ochrany podľa iných 
právnych predpisov. 

Nie je súčasťou riešenia. 

B.7 OCHRANA OBYVATEĽSTVA (splnenie základných požiadaviek z hľadiska plnenia úloh ochrany 
obyvateľstva) 

Overenie splnenia požiadaviek prebehne v ďalšej fáze projektu. 

B.8 ZÁSADY ORGANIZÁCIE VÝSTAVBY 

a) Potreby a spotreby rozhodujúcich médií a hmôt, ich zaistenie 

b) Odvodnenie staveniska 

c) Napojenie staveniska na stávajúcu dopravnú a technickú infraštruktúru 

d) Vplyv prevádzkovania stavby na okolité stavby a pozemky 

e) Ochrana okolia staveniska a požiadavky na súvisiace asanácie, demolácie, výrub drevín 

f) Maximálne dočasné a trvalé zábory pre stavenisko 

g) Požiadavky na bezbariérové obchádzanie trasy 

h) Maximálne produkované množstvo a druhy odpadov a emisií pri výstavbe, ich likvidácii 

i) Bilancia zemných prác, požiadavky na prísun alebo depóniu zemín 

j) Ochrana životného prostredia pri výstavbe 

k) Zásady bezpečnos� a ochrany zdravia pri práci na stavenisku 

l) Úpravy pre bezbariérové užívanie výstavbou dotknutých stavieb 

m) Zásady pre dopravné inžinierske opatrenia 

n) Stanovenie špeciálnych podmienok pre prevádzku stavby - chodu stavby za prevádzky, opatrenia 
pro� účinkom vonkajšieho prostredia pri výstavbe a pod . 

o) Postup výstavby, rozhodujúce čiastkové termíny 

Nie je predmetom tejto projektovej dokumentácie. 

B.9 CELKOVÉ  VODOHOSPODÁRSKE RIEŠENIE 

Nie je predmetom tejto projektovej dokumentácie. 








































































